
STANDARD FRONT BAG - PROTEKTOR STANDARD FRONT BENCH
REST BAG

Smooth, Top Grain Leather-U.S. Made

Gorgeous, handmade, smooth leather bench bags that allow rifle to slide freely
during recoil. Made from 3-3½ oz., top grain cowhide, finished in a beautiful cork
color. Bag bottoms made from same leather but sueded for a good grip on rest or
bench. DuPont nylon stitching won t rot or mildew. Bags with a C sufix have a
smooth sliding, Cordura bag with a suede base and tie-down tabs to stay in
position on the rest. Brass eyelets won t corrode or abrade the tie-down, Superb!
NOTE: Bags shipped empty. Fill with sand or lead shot that you provide.
Standard Front Bag can be used on top of a 2" thick wood block. Good for sporter
to varmint forends.

Attributes

Name: PROTEKTOR STANDARD FRONT BENCH REST BAG
Manufacturer: PROTEKTOR
Product no.: 723200002
Mfr. No.: 7
Color: Cork
Material: Leather
Style: Front Bag
Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die STANDARD FRONT BAG
PROTEKTOR STANDARD FRONT BENCH REST BAG

Einführung
Vielen Dank, dass du die STANDARD FRONT BAG PROTEKTOR STANDARD FRONT BENCH REST BAG
erworben hast. Diese Anleitung enthält wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und
effektive Nutzung deines Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du die
Tasche verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe die Tasche immer vor der Benutzung, um sicherzustellen, dass sie in gutem Zustand und frei von
Schäden ist.
Stelle sicher, dass die Tasche mit geeigneten Materialien, wie Sand oder Bleischrot, gefüllt ist, um optimale
Leistung zu erzielen.
Verwende die Tasche nur für den vorgesehenen Zweck, nämlich zur Bereitstellung von Stabilität und
Unterstützung für Gewehre während des Schießens.
Lagere die Tasche an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und extremen
Temperaturen, um ihre Qualität zu erhalten.
Halte die Tasche außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche Verletzungen
oder Schäden zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Tasche vor der Benutzung auf einer stabilen Oberfläche platziert ist, um ein Rutschen
oder Umkippen zu verhindern.
Vermeide die Benutzung der Tasche auf unebenen oder instabilen Oberflächen, da dies zu Unfällen führen
kann.
Überschreite das empfohlene Gewichtslimit für die Tasche beim Füllen nicht.
Sei vorsichtig beim Heben der Tasche, nachdem sie gefüllt wurde, da sie schwer sein kann.
Wenn du die Tasche im Freien verwendest, stelle sicher, dass sie richtig gesichert ist, um ein Wegwehen
durch den Wind zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Füllen der Tasche:

Öffne die Tasche und fülle sie mit Sand oder Bleischrot auf das gewünschte Gewicht.
Stelle sicher, dass die Füllung gleichmäßig verteilt ist, um eine ausgewogene Unterstützung zu
gewährleisten.
Schließe die Tasche sicher, um ein Auslaufen zu verhindern.

Verwendung der Tasche:

Platziere die gefüllte Tasche auf einem stabilen Schießrest oder einer Bank.
Positioniere dein Gewehr auf der Tasche, sodass es sicher sitzt.
Passe die Position der Tasche nach Bedarf an, um die gewünschte Höhe und Stabilität zu erreichen.

Nach der Benutzung:

Entferne das Gewehr vorsichtig von der Tasche.
Lagere die Tasche an einem trockenen und sicheren Ort.
Überprüfe die Tasche nach jeder Benutzung auf Anzeichen von Abnutzung oder Schäden.

Entsorgungsanweisungen



Wenn die Tasche das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat oder nicht mehr verwendbar ist, entsorge sie
verantwortungsbewusst.
Überprüfe die lokalen Vorschriften für die ordnungsgemäße Entsorgung von Leder und synthetischen
Materialien.
Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese in deiner Gegend verfügbar sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Nutzung oder Sicherheit deiner STANDARD FRONT BAG PROTEKTOR
STANDARD FRONT BENCH REST BAG, konsultiere bitte die Produktverpackung oder besuche die Website des
Herstellers für Unterstützung.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner Tasche gewährleisten.
Vielen Dank, dass du unser Produkt gewählt hast, und viel Spaß beim Schießen!
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Safety Instruction Guide for the STANDARD FRONT
BAG PROTEKTOR STANDARD FRONT BENCH REST
BAG

Introduction
Thank you for purchasing the STANDARD FRONT BAG PROTEKTOR STANDARD FRONT BENCH REST BAG.
This guide provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product.
Please read this document carefully before using the bag.

General Safety Guidelines
Always inspect the bag before use to ensure it is in good condition and free from any damage.
Ensure that the bag is filled with appropriate materials, such as sand or lead shot, to achieve optimal
performance.
Use the bag only for its intended purpose, which is to provide stability and support for rifles during shooting.
Store the bag in a dry place away from direct sunlight and extreme temperatures to maintain its quality.
Keep the bag out of reach of children and pets to prevent accidental injury or damage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the bag is placed on a stable surface before use to prevent slipping or tipping.
Avoid using the bag on uneven or unstable surfaces, as this can lead to accidents.
Do not exceed the recommended weight limit for the bag when filling it.
Be cautious when handling the bag after it has been filled, as it may be heavy.
If using the bag in outdoor conditions, ensure that it is secured properly to avoid being blown away by the
wind.

Instructions for Installation and Usage

Filling the Bag:

Open the bag and fill it with sand or lead shot to your desired weight.
Ensure the filling is evenly distributed for balanced support.
Close the bag securely to prevent spillage.

Using the Bag:

Place the filled bag on a stable shooting rest or bench.
Position your rifle on top of the bag, ensuring it sits securely.
Adjust the bag's position as needed to achieve the desired height and stability.

After Use:

Remove the rifle from the bag carefully.
Store the bag in a dry and safe location.
Check the bag for any signs of wear or damage after each use.

Disposal Instructions
When the bag reaches the end of its life or is no longer usable, dispose of it responsibly.
Check local regulations for proper disposal methods for leather and synthetic materials.
Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use or safety of your STANDARD FRONT BAG PROTEKTOR
STANDARD FRONT BENCH REST BAG, please refer to the product packaging or visit the manufacturer's website
for support.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your bag. Thank you for choosing our
product, and happy shooting!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la BOLSA
FRONTAL ESTÁNDAR PROTEKTOR BOLSA DE
SOPORTE FRONTAL

Introducción
Gracias por comprar la BOLSA FRONTAL ESTÁNDAR PROTEKTOR BOLSA DE SOPORTE FRONTAL. Esta guía
proporciona instrucciones y pautas de seguridad importantes para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto.
Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar la bolsa.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre inspecciona la bolsa antes de usarla para asegurarte de que esté en buenas condiciones y libre de
daños.
Asegúrate de que la bolsa esté llena con materiales apropiados, como arena o perdigones, para lograr un
rendimiento óptimo.
Usa la bolsa solo para su propósito previsto, que es proporcionar estabilidad y soporte para rifles durante el
tiro.
Almacena la bolsa en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y temperaturas extremas para mantener su
calidad.
Mantén la bolsa fuera del alcance de niños y mascotas para prevenir lesiones o daños accidentales.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la bolsa esté colocada sobre una superficie estable antes de usarla para evitar
deslizamientos o vuelcos.
Evita usar la bolsa en superficies irregulares o inestables, ya que esto puede llevar a accidentes.
No excedas el límite de peso recomendado para la bolsa al llenarla.
Ten cuidado al manejar la bolsa después de haberla llenado, ya que puede ser pesada.
Si usas la bolsa en condiciones exteriores, asegúrate de que esté asegurada correctamente para evitar que
sea llevada por el viento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Llenando la Bolsa:

Abre la bolsa y llénala con arena o perdigones hasta alcanzar el peso deseado.
Asegúrate de que el llenado esté distribuido de manera uniforme para un soporte balanceado.
Cierra la bolsa de manera segura para evitar derrames.

Usando la Bolsa:

Coloca la bolsa llena sobre un soporte de tiro o banco estable.
Posiciona tu rifle sobre la bolsa, asegurándote de que esté bien sujeto.
Ajusta la posición de la bolsa según sea necesario para lograr la altura y estabilidad deseadas.

Después de Usar:

Retira el rifle de la bolsa con cuidado.
Almacena la bolsa en un lugar seco y seguro.
Revisa la bolsa en busca de signos de desgaste o daños después de cada uso.

Instrucciones de Eliminación
Cuando la bolsa llegue al final de su vida útil o ya no sea utilizable, deséchala de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales para métodos de eliminación adecuados para materiales de cuero y
sintéticos.
Considera opciones de reciclaje si están disponibles en tu área.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso o la seguridad de tu BOLSA FRONTAL ESTÁNDAR PROTEKTOR
BOLSA DE SOPORTE FRONTAL, consulta el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante para obtener
soporte.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu bolsa. ¡Gracias por elegir nuestro producto y
feliz tiro!
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Guide de Sécurité pour le SAC DE BANQUE AVANT
PROTEKTOR STANDARD FRONT BENCH REST BAG

Introduction
Merci d'avoir acheté le SAC DE BANQUE AVANT PROTEKTOR STANDARD FRONT BENCH REST BAG. Ce guide
fournit des instructions de sécurité importantes et des lignes directrices pour garantir une utilisation sûre et efficace
de votre produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le sac.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Inspectez toujours le sac avant utilisation pour vous assurer qu'il est en bon état et exempt de tout dommage.
Assurezvous que le sac est rempli de matériaux appropriés, tels que du sable ou des billes de plomb, pour
obtenir des performances optimales.
Utilisez le sac uniquement à des fins prévues, c'estàdire pour fournir stabilité et support aux fusils pendant le
tir.
Rangez le sac dans un endroit sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et des températures extrêmes pour
maintenir sa qualité.
Gardez le sac hors de portée des enfants et des animaux de compagnie pour éviter les blessures ou
dommages accidentels.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que le sac est placé sur une surface stable avant utilisation pour éviter de glisser ou de basculer.
Évitez d'utiliser le sac sur des surfaces inégales ou instables, car cela peut entraîner des accidents.
Ne dépassez pas la limite de poids recommandée pour le sac lors de son remplissage.
Soyez prudent lors de la manipulation du sac une fois rempli, car il peut être lourd.
Si vous utilisez le sac en extérieur, assurezvous qu'il est bien sécurisé pour éviter d'être emporté par le vent.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Remplissage du Sac :

Ouvrez le sac et remplissezle de sable ou de billes de plomb jusqu'au poids désiré.
Assurezvous que le remplissage est uniformément réparti pour un support équilibré.
Fermez le sac de manière sécurisée pour éviter toute fuite.

Utilisation du Sac :

Placez le sac rempli sur un support de tir ou un banc stable.
Positionnez votre fusil sur le sac, en vous assurant qu'il est bien en place.
Ajustez la position du sac si nécessaire pour atteindre la hauteur et la stabilité souhaitées.

Après Utilisation :

Retirez le fusil du sac avec précaution.
Rangez le sac dans un endroit sec et sûr.
Vérifiez le sac pour tout signe d'usure ou de dommage après chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le sac atteint la fin de sa vie ou n'est plus utilisable, jetezle de manière responsable.
Vérifiez les réglementations locales pour les méthodes de mise au rebut appropriées pour le cuir et les
matériaux synthétiques.
Envisagez des options de recyclage si disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation ou la sécurité de votre SAC DE BANQUE AVANT
PROTEKTOR STANDARD FRONT BENCH REST BAG, veuillez vous référer à l'emballage du produit ou visiter le
site Web du fabricant pour obtenir de l'aide.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de votre sac. Merci d'avoir
choisi notre produit, et bonne chance pour vos séances de tir !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il STANDARD
FRONT BAG PROTEKTOR STANDARD FRONT
BENCH REST BAG

Introduzione
Grazie per aver acquistato il STANDARD FRONT BAG PROTEKTOR STANDARD FRONT BENCH REST BAG.
Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire l'uso sicuro ed efficace del
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il sacchetto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Controllare sempre il sacchetto prima dell'uso per assicurarsi che sia in buone condizioni e privo di danni.
Assicurarsi che il sacchetto sia riempito con materiali appropriati, come sabbia o pallini di piombo, per
ottenere prestazioni ottimali.
Utilizzare il sacchetto solo per il suo scopo previsto, ovvero fornire stabilità e supporto per i fucili durante il tiro.
Conservare il sacchetto in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da temperature estreme per
mantenere la sua qualità.
Tenere il sacchetto fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire infortuni accidentali o
danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che il sacchetto sia posizionato su una superficie stabile prima dell'uso per prevenire scivolamenti
o ribaltamenti.
Evitare di utilizzare il sacchetto su superfici irregolari o instabili, poiché ciò può portare a incidenti.
Non superare il limite di peso raccomandato per il sacchetto quando lo si riempie.
Prestare attenzione quando si maneggia il sacchetto dopo che è stato riempito, poiché potrebbe essere
pesante.
Se si utilizza il sacchetto in condizioni esterne, assicurarsi che sia fissato correttamente per evitare che venga
portato via dal vento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Riempimento del Sacchetto:

Aprire il sacchetto e riempirlo con sabbia o pallini di piombo fino al peso desiderato.
Assicurarsi che il riempimento sia distribuito uniformemente per un supporto bilanciato.
Chiudere il sacchetto in modo sicuro per prevenire fuoriuscite.

Utilizzo del Sacchetto:

Posizionare il sacchetto riempito su un supporto o banco di tiro stabile.
Posizionare il fucile sopra il sacchetto, assicurandosi che sia ben saldo.
Regolare la posizione del sacchetto secondo necessità per ottenere l'altezza e la stabilità desiderate.

Dopo l'Uso:

Rimuovere il fucile dal sacchetto con cautela.
Conservare il sacchetto in un luogo asciutto e sicuro.
Controllare il sacchetto per eventuali segni di usura o danni dopo ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il sacchetto raggiunge la fine della sua vita utile o non è più utilizzabile, smaltirlo in modo
responsabile.
Controllare le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati per materiali in pelle e sintetici.
Considerare opzioni di riciclaggio se disponibili nella propria area.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso o la sicurezza del vostro STANDARD FRONT BAG
PROTEKTOR STANDARD FRONT BENCH REST BAG, si prega di fare riferimento all'imballaggio del prodotto o
visitare il sito web del produttore per assistenza.

Seguendo queste linee guida, è possibile garantire l'uso sicuro ed efficace del sacchetto. Grazie per aver scelto il
nostro prodotto e buon tiro!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla STANDARD FRONT
BAG PROTEKTOR STANDARD FRONT BENCH REST
BAG

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup STANDARD FRONT BAG PROTEKTOR STANDARD FRONT BENCH REST BAG. Niniejszy
przewodnik zawiera ważne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne i
skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z tym dokumentem przed użyciem torby.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze sprawdzaj torbę przed użyciem, aby upewnić się, że jest w dobrym stanie i wolna od jakichkolwiek
uszkodzeń.
Upewnij się, że torba jest wypełniona odpowiednimi materiałami, takimi jak piasek lub śrut, aby osiągnąć
optymalną wydajność.
Używaj torby tylko do jej zamierzonego celu, którym jest zapewnienie stabilności i wsparcia dla karabinów
podczas strzelania.
Przechowuj torbę w suchym miejscu z dala od bezpośredniego światła słonecznego i ekstremalnych
temperatur, aby zachować jej jakość.
Trzymaj torbę z dala od dzieci i zwierząt domowych, aby zapobiec przypadkowemu zranieniu lub
uszkodzeniu.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że torba jest umieszczona na stabilnej powierzchni przed użyciem, aby zapobiec ślizganiu się lub
przewróceniu.
Unikaj używania torby na nierównych lub niestabilnych powierzchniach, ponieważ może to prowadzić do
wypadków.
Nie przekraczaj zalecanej maksymalnej wagi torby podczas jej wypełniania.
Bądź ostrożny przy obsłudze torby po jej wypełnieniu, ponieważ może być ciężka.
Jeśli używasz torby w warunkach zewnętrznych, upewnij się, że jest odpowiednio zabezpieczona, aby nie
została porwana przez wiatr.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Wypełnianie Torby:

Otwórz torbę i wypełnij ją piaskiem lub śrutem do pożądanej wagi.
Upewnij się, że wypełnienie jest równomiernie rozłożone dla zrównoważonego wsparcia.
Dokładnie zamknij torbę, aby zapobiec wylaniu się zawartości.

Używanie Torby:

Umieść wypełnioną torbę na stabilnym podłożu strzeleckim lub stole.
Umieść karabin na torbie, upewniając się, że leży stabilnie.
Dostosuj położenie torby w razie potrzeby, aby osiągnąć pożądaną wysokość i stabilność.

Po Użyciu:

Ostrożnie usuń karabin z torby.
Przechowuj torbę w suchym i bezpiecznym miejscu.
Sprawdzaj torbę pod kątem jakichkolwiek oznak zużycia lub uszkodzeń po każdym użyciu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Gdy torba osiągnie koniec swojego życia lub nie będzie już użyteczna, pozbądź się jej w sposób
odpowiedzialny.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące właściwych metod utylizacji materiałów skórzanych i syntetycznych.
Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne w Twoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania lub bezpieczeństwa Twojej STANDARD
FRONT BAG PROTEKTOR STANDARD FRONT BENCH REST BAG, prosimy o zapoznanie się z opakowaniem
produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania wsparcia.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z torby. Dziękujemy za wybór
naszego produktu i życzymy udanych strzelań!
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Turvaohjeet STANDARD FRONT BAG PROTEKTOR
STANDARD FRONT BENCH REST BAG:lle

Johdanto
Kiitos, että valitsit STANDARD FRONT BAG PROTEKTOR STANDARD FRONT BENCH REST BAG:in. Tämä opas
sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä asiakirja
huolellisesti ennen pussin käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tarkista aina pussi ennen käyttöä varmistaaksesi, että se on hyvässä kunnossa eikä siinä ole vaurioita.
Varmista, että pussi on täytetty asianmukaisilla materiaaleilla, kuten hiekalla tai lyijykuulilla, optimaalisen
suorituskyvyn saavuttamiseksi.
Käytä pussia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on tarjota vakautta ja tukea kivääreille ampumisen
aikana.
Säilytä pussia kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja äärimmäisistä lämpötiloista, jotta sen
laatu säilyy.
Pidä pussi lasten ja lemmikkieläinten ulottumattomissa, jotta vältetään vahinkoja tai vaurioita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että pussi on asetettu vakaalle pinnalle ennen käyttöä, jotta se ei liuku tai kaadu.
Vältä pussin käyttöä epätasaisilla tai epävakailla pinnoilla, sillä tämä voi johtaa onnettomuuksiin.
Älä ylitä suositeltua painorajaa pussin täyttämisessä.
Ole varovainen käsitellessäsi pussia sen täyttämisen jälkeen, sillä se voi olla raskas.
Jos käytät pussia ulkona, varmista, että se on kunnolla kiinnitetty, jotta se ei lennä tuulen mukana.

Asennus ja käyttöohjeet

Pussin täyttäminen:

Avaa pussi ja täytä se hiekalla tai lyijykuulilla haluamaasi painoon.
Varmista, että täyttö on tasaisesti jakautunut tasapainoisen tuen saavuttamiseksi.
Sulje pussi tiiviisti, jotta täyte ei vuoda ulos.

Pussin käyttäminen:

Aseta täytetty pussi vakaalle ampumatuelle tai penkille.
Aseta kivääri pussin päälle varmistaen, että se istuu tukevasti.
Säädä pussin sijaintia tarpeen mukaan halutun korkeuden ja vakauden saavuttamiseksi.

Käytön jälkeen:

Poista kivääri pussista varovasti.
Säilytä pussia kuivassa ja turvallisessa paikassa.
Tarkista pussi jokaisen käytön jälkeen kulumisen tai vaurioiden varalta.

Hävitysohjeet
Kun pussi saavuttaa elinkaarensa loppupisteen tai ei ole enää käyttökelpoinen, hävitä se vastuullisesti.
Tarkista paikalliset säädökset oikeista hävitysmenetelmistä nahka ja synteettisten materiaalien osalta.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla alueellasi.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita STANDARD FRONT BAG PROTEKTOR STANDARD FRONT BENCH
REST BAG:in käytöstä tai turvallisuudesta, viittaa tuotepakkaukseen tai vieraile valmistajan verkkosivustolla
saadaksesi tukea.



Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa pussin turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että valitsit tuotteemme, ja
onnellista ampumista!
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Säkerhetsinstruktioner för STANDARD FRONT BAG
PROTEKTOR STANDARD FRONT BENCH REST BAG

Introduktion
Tack för att du har köpt STANDARD FRONT BAG PROTEKTOR STANDARD FRONT BENCH REST BAG. Denna
guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av din produkt.
Vänligen läs detta dokument noggrant innan du använder väskan.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Inspektera alltid väskan innan användning för att säkerställa att den är i gott skick och fri från skador.
Se till att väskan är fylld med lämpliga material, såsom sand eller blyshot, för att uppnå optimal prestanda.
Använd väskan endast för sitt avsedda syfte, vilket är att ge stabilitet och stöd för gevär under skytte.
Förvara väskan på en torr plats, borta från direkt solljus och extrema temperaturer för att bevara dess kvalitet.
Håll väskan utom räckhåll för barn och husdjur för att förhindra olyckor eller skador.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att väskan placeras på en stabil yta innan användning för att förhindra att den glider eller välter.
Undvik att använda väskan på ojämna eller instabila ytor, eftersom detta kan leda till olyckor.
Överskrid inte den rekommenderade viktgränsen för väskan när du fyller den.
Var försiktig när du hanterar väskan efter att den har fyllts, eftersom den kan vara tung.
Om du använder väskan utomhus, se till att den är ordentligt säkrad för att förhindra att den blåser bort av
vinden.

Instruktioner för installation och användning

Fyllning av väskan:

Öppna väskan och fyll den med sand eller blyshot till önskad vikt.
Se till att fyllningen är jämnt fördelad för balanserat stöd.
Stäng väskan ordentligt för att förhindra spill.

Användning av väskan:

Placera den fyllda väskan på ett stabilt skyttebord eller bänk.
Placera ditt gevär ovanpå väskan och se till att det sitter säkert.
Justera väskans position vid behov för att uppnå önskad höjd och stabilitet.

Efter användning:

Ta bort geväret från väskan försiktigt.
Förvara väskan på en torr och säker plats.
Kontrollera väskan för eventuella tecken på slitage eller skador efter varje användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
När väskan når slutet av sin livslängd eller inte längre är användbar, kassera den på ett ansvarsfullt sätt.
Kontrollera lokala föreskrifter för korrekta avfallshanteringsmetoder för läder och syntetiska material.
Överväg återvinningsalternativ om de finns tillgängliga i ditt område.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående användning eller säkerhet för din STANDARD FRONT BAG
PROTEKTOR STANDARD FRONT BENCH REST BAG, vänligen hänvisa till produktens förpackning eller besök
tillverkarens webbplats för support.



Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av din väska. Tack för att du valde
vår produkt, och lycka till med skytte!
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Bezpečnostní pokyny pro STANDARD FRONT BAG
PROTEKTOR STANDARD FRONT BENCH REST BAG

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili STANDARD FRONT BAG PROTEKTOR STANDARD FRONT BENCH REST BAG.
Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní pokyny a pokyny k zajištění bezpečného a efektivního používání
vašeho produktu. Před použitím tašky si prosím tento dokument pozorně přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zkontrolujte tašku před použitím, abyste se ujistili, že je v dobrém stavu a bez poškození.
Ujistěte se, že je taška naplněna vhodnými materiály, jako je písek nebo olověné broky, pro dosažení
optimálního výkonu.
Používejte tašku pouze k jejímu zamýšlenému účelu, kterým je poskytování stability a podpory puškám
během střelby.
Ukládejte tašku na suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a extrémní teploty, aby se zachovala její
kvalita.
Držte tašku mimo dosah dětí a domácích zvířat, abyste předešli náhodnému zranění nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání
Ujistěte se, že je taška umístěna na stabilním povrchu před použitím, aby se předešlo sklouznutí nebo
převrácení.
Vyhněte se používání tašky na nerovných nebo nestabilních površích, protože to může vést k nehodám.
Nepřekračujte doporučený limit hmotnosti pro tašku při jejím plnění.
Buďte opatrní při manipulaci s taškou po jejím naplnění, protože může být těžká.
Pokud používáte tašku venku, ujistěte se, že je správně zajištěna, aby se zabránilo jejímu odfouknutí větrem.

Pokyny pro instalaci a používání

Plnění tašky:

Otevřete tašku a naplňte ji pískem nebo olověnými broky na požadovanou hmotnost.
Ujistěte se, že je výplň rovnoměrně rozložena pro vyváženou podporu.
Tašku bezpečně uzavřete, aby se zabránilo vylití.

Používání tašky:

Umístěte naplněnou tašku na stabilní střelecký podstavec nebo lavici.
Položte pušku na vrchol tašky, ujistěte se, že sedí bezpečně.
Podle potřeby upravte polohu tašky, abyste dosáhli požadované výšky a stability.

Po použití:

Opětovně opatrně odstraňte pušku z tašky.
Uložte tašku na suchém a bezpečném místě.
Po každém použití zkontrolujte tašku na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Když taška dosáhne konce své životnosti nebo již není použitelná, zlikvidujte ji odpovědně.
Zkontrolujte místní předpisy pro správné metody likvidace kůže a syntetických materiálů.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou ve vaší oblasti k dispozici.

Kontakt pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně používání nebo bezpečnosti vaší STANDARD FRONT BAG
PROTEKTOR STANDARD FRONT BENCH REST BAG, prosím, odkazujte na obal produktu nebo navštivte webové
stránky výrobce pro podporu.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vaší tašky. Děkujeme, že jste si vybrali
náš produkt, a přejeme vám šťastné střelby!


